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: . deckte nun auch den andern Man- | ber. Also kommt fiir das Tragen
DleKleldersammlung tel und das Tailleur, sie hingen | meiner alten Kleider im sonnigen

Abgetragene Kleider verschenken?
Wenn Sie mich fragen: Keines-
falls! Mindestens nicht privat;
héchstens noch an gemeinniitzige
Institutionen, die sie dann ins Aus-
land geben, oder der Industrie zur
Weiterverarbeitung verkaufen. Wer
wiirde bei uns noch abgelegte Klei-
der tragen?

Vor einiger Zeit schickte eine ge-
meinniitzige Institution einen rie-
sigen Plasticsack ins Haus mit der
Aufforderung, ihn mit alten Klei-
dern zu fiillen und zum Abholen
bereitzustellen. Willkommene Ge-
legenheit fiir mich, einmal in den
Schrinken griindlich aufzuriumen:
Sommer- und Winterkleider, Blu-
sen, Jupes, ein Tailleur, alles Din-
ge, von denen man immer wieder
glaubt, man brauche sie, und die
man ebenso gut entbehren kann;
auch zwei Wintermintel waren
noch da; der braune mit dem Bi-
berpelzkragen war mir doch ganz
gut gestanden seinerzeit, man
konnte eventuell... Ach was, in
einem Jahr wiirde er noch genau
so dahangen. Ich packte die zwei
Mintel in eine grofle Karton-
schachtel; auch der brave eng-
lische Regenmantel, der mich auf
so vielen Wanderungen begleitet
hatte, ging gerade noch dazu.

Ich wohne in einem Quartier, wo
auch Mehrfamilienhiuser wie Ein-
familienhduser wirken miissen,
d. h. sie bleiben auch am Tage fest
verschlossen, und jedesmal, wenn’s
ldutet, muf man hinunterrennen
und mit dem Schliissel &ffnen.
Oder auch nicht. Weil es so viel
einfacher ist, hatte mir die Haus-
besitzersfrau einmal erkldrt; Hau-
sierer und Leute, die fiir irgend
etwas sammeln, gehen dann gleich
wieder, wenn sie vor verschlosse-
ner Haustiir stehen und gar nicht
erst eingelassen werden. Also stellte
ich meinen Sack und die Schachtel
schon am Vorabend an den Gar-
tenzaun, denn die Sammlung sollte
frihmorgens beginnen. Als ich am
andern Tag zur Arbeit ging, wa-
ren die Sachen weg.

Einen Tag spiter offnete ich zu-
fallig ein Fenster und schaute hin-
unter, schaute ein zweites Mal, ge-
nauer: doch, er war es, mein Man-
tel mit dem Biberpelzkragen, der
da an der Innenseite der spalt-
breit geffneten Fensterliden der
unteren Wohnung, derjenigen mei-
nes Hausbesitzers, hing. Ich ent-

friedlich an der Luft und warte-
ten. Ach, ich sah sie nach und
nach fast alle wieder, die ich nie
mehr hitte sehen sollen, die Som-
mer- und Winterkleider, ver-
schimt in einem Winkel der Ve-
randa hangen. Zwar mit einem
Tuch davor; aber was der Mensch
einmal auf dem Leib getragen hat,
das erkennt er auch auf Distanz
wieder.

Konnten die Kleider nicht viel-
leicht fiir die Bergbevolkerung im
sonnigen Dorf des Berner Ober-
landes bestimmt sein, wo meine
Hausbesitzer ein weiteres Haus be-
sitzen? Doch wer tragt heute in
einem Kurort noch abgelegte Klei-
der? Zu fragen wagte ici jeden-
falls nicht. Und als ich in den fol-
genden Wochen einmal zu unbe-
dachter Zeit in die Waschkiiche
ging, da lachten mir meine Blusen
entgegen, schon vereint und sau-

Berner Oberland weniger die ein-
heimische Bevélkerung in Frage.
Wie hieff es doch auf dem Zettel,
den die gemeinniitzige Institution
damals ins Haus geschickt hatte?
SGib dem, der weniger hat als
u.»
Abgetragene Kleider verschenken?
Wie gesagt, wenn Sie mich fragen:
privat keinesfalls! Nina

Die Schlummermueter

Liebes Bethli, wenn ich hie und da
im Nebelspalter auf einen Artikel
stofle, der von Flammen und Ver-
bote speienden Schlummermiittern
berichtet, so bekomme ich Boll-
augen beim Lesen und stelle mir
vor, wie solche Drichinnen der
Schlag trife, wenn sie wiifiten, wie
es manchmal bei uns zuging und
geht.

Wir wohnen in einem groflen, al-

« Ums Himmels willen, ein Optimist!
So etwas sieht man heutzutage nur noch selten!»

ten Haus, und als unsere Jungen
definitiv ausflogen, bekamen wir
immer wieder Anfragen, ob wir
nicht? Und da ein zweites Bade-
zimmer, eine zweite gerdumige
Kiiche und daneben auf dem glei-
chen Boden drei unbenutzte Zim-
mer vorhanden sind, lag es auf der
Hand, diese zusammen zu vermie-
ten. — Also debiitierte ich als
Schlummermueter.

Unsere ersten Hausgenossinnen
waren drei Freundinnen. Zuerst
bekam ich allerdings nur eine ein-
zige zu Gesicht, die beiden andern
waren noch nicht in unserer Stadt.
Sie war begeistert von den Zim-
mern, und auch mir gefiel sie recht
gut. Drum verschlug es mir dann
ziemlich den Schnauf, als das kaum
zwanzigjahrige Madi kithl und
sachlich sagte, es habe einen
Freund, der komme einige Male
pro Woche und schlafe bei ihr.
Punkt, (Dafl die drei Midchen
vorher in einem Abbruchhaus
wohnten, wo sich niemand um
etwas kiimmerte, wuflite ich noch
nicht.)

Ich schluckte also zuerst einmal
leer, denn, obschon ich nicht die
geringste Absicht hatte, Vorschrif-
ten zu machen, schien es mir doch,
man hitte die Situation auf eine
weniger stotzige Art klarstellen
kdnnen. Item — ich sagte also guet,
und am festgesetzten Datum zogen
die drei Freundinnen ein, mit
Fernsehkasten, Biigelbrett, Kana-
rienvogel und drei Transistoren-
radios.

Und noch etwas anderes kam in
dreifacher ~ Ausfithrung: neben
Freund Nr. 1 erschienen nach eini-
gen Tagen das Nr. 2 und Nr. 3. Es
waren lbrigens nette junge Leute,
bei ganz schaurigem Pflotschwetter
putzten sie sogar die Schuhe ab —
wir haben eine gewichste Holz-
treppe, aber was konnen diese
Jungen dafiir, dal wir noch eine
so riickstindige Stige haben... Und
weil es auch ihnen sehr gut gefiel
bei uns, kreuzte mindestens einer
allnédchtlich auf. Samstag/Sonntag
waren sie meistens grad durchge-
hend da und aflen in der gemiit-
lichen Kiiche, was die drei Mid-
chen kochten. Und sie kochten gut,
davon konnten wir alltiglich et-
liche Nasen voll nehmen, da die
Kiichentiire meistens offenstand.
Das wiederum hatte den Vorteil,
daf ich jeweils den Kanarienvogel
Hiilfio piepsen horte, wenn alle
fort waren und man vergessen
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hatte, ihm Wasser und Korner zu
geben.

Das ging dann ungefihr ein Jihr-
chen und mehr, dann heirateten
kurz nacheinander zwei von ihnen.
Von den beiden Nachfolgerinnen
war eine ein wahres Bijou, ver-
gnigt und immer guter Laune.
Ehrlich gestanden war ich auch
ziemlich erleichtert, daf sie es ganz
normal fand, allein und ohne
Freund in ithrem Zimmer zu hau-
sen.

Das andere Meitli, kaum 18;jihrig,
zum erstenmal von zu Hause fort
und durch Bekannte von Bekann-
ten von Bekannten uns quasi ans
Herz gelegt, damit ihm dmel ja
nichts geschehe in der «Fremde»,
kam fiir einen dreimonatigen Kurs
in unsere Stadt. Das zarte Bliiemli
entpuppte sich dann bei seinem Er-
scheinen als ein sehr selbstsicheres,
resolutes Wesen, das einen Haufen
Bekannte aus seiner Heimatstadt
hatte, die hier studierten. Und al-
len diesen Leuten — und hier be-
gann das Problem — hatte sie ihre,
g. h. unsere Telefonnummer gege-
en!

Durch die verblichenen Telefon-
orgien unserer eigenen Jungen
glaubte ich mich ziemlich abge-
britht in diesem Sektor. Aber das
Madi bewies mir, dal man auch
hier nie ausgelernt hat und daf un-
sereiner halt hoffnungslos «out»
ist. Nach einigen Tagen nimlich
siedelte sie sich samt Telefon im
Schneidersitz auf dem Boden an
und lieff sich auch nicht stdren,
als ich mit dem beladenen Ser-
vierbrett beinahe iiber sie gestol-
pert wire. Sie war so offensicht-
lich ein Verkehrshindernis in un-
serem Vorplatz, dafl sie das selber
merken mufite. Glaubte ich!

Aber mit der Unerschiitterlichkeit
eines Kriegerdenkmals thronte sie
immer wieder am Boden, tief in
ihre Gepriche versunken und blind
und taub fiir alles, was um sie
herumkreuzen mufite — bis mir der
Kragen platzte!

Ich habe selten ein so verbliifftes
Gesicht gesehen — es war ihr of-
fenbar nie in den Sinn gekommen,
daf} uns ihr «sit in» storen konnte!
Den Rest der drei Monate ver-
brachte sie tatsichlich stindligs am
Telefon, und wir schieden im be-
sten Einvernehmen.

Die junge Nordlinderin, die an-
schliefend zu uns kam, war ein
sehr nettes Miadchen, und als sie
mir nach ein paar Tagen erzihlte,
ihre Schwester mache eine Ferien-
reise in die Schweiz und es sei hier
doch alles so teuer — und ob sie
nicht fiir zwei Tage?, sagte ich:
klar, und griibelte auf der Winde
unser Feldbett hervor, das schon
bei mancher Invasion flottgemacht
worden war.

Ich war dann schon gelinde ver-
bliifft, als die Schwester erschien —
sie kam nimlich nicht allein, son-
dern eskortiert von ihrem Mann
plus zweijahrigem Kind. Zum
Gliick brachten sie noch eine Luft-
matratze mit, um das Nachtlager

von Granada zu komplettieren,
und weil es ihnen so gut gefiel,
blieben sie statt zwei Tage gleich
eine ganze Woche.

Das départ war dann etwas son-
derbar. Der junge Vater hatte das
Auto gepackt, und die Familie kam
die Treppe herunter, um abzufah-
ren. Ich ging hinaus, um ihnen
adieu zu sagen und gute Reise zu
wiinschen, und nun marschierten
diese Leutchen, die eine Woche un-
ter unserm Dach gehaust hatten,
mit kithlem Kopfnicken, wie man
es etwa fiir ein aufdringliches Zim-
mermadchen im Hotel hat, an mir
vorbei zum Haus hinaus. — Bethli,
ich war so muff, dafl ich rasche-
stens in die Kiiche muflte, go
wiiescht rede, und zwar laut und
lang, sonst hdtte es mich verjagt.
Bis unser Dackel schliefllich ganz
verstort aus seinem Korbli geschos-
sen kam und mich ratlos anstarrte.
Eigentlich — warum soll ich es
nicht gestehen, Bethli, so ein
Schprutz «Drichinnenblut» in mei-
nen Adern kime mir manchmal
ganz chummlig. Was wiirdest Du
tun, Bethli, mit einem erwachse-
nen, weiblichen Wesen, das plotz-
lich die Idee hat, spit abends in
Holzpantinen das Treppenhaus
herunterzudréhnen, um  ihrem
Freund die Haustiire zu 6ffnen?
Ich weifl schon, dafl diese Kloben
momentan sehr «in» sind — auf je-
den Fall kann man mit ihnen,
kombiniert mit einer Holztreppe,
einen mittleren Bergsturz tduschend
nachahmen. — Klar habe ich etwas
gesagt, natiirlich «nett». Es hat
genau zwei Abende geniitzt, dann
ging die Laui wieder durchs Trep-
penhaus nieder. Eine Drichin
wiirde vielleicht besagtes Holz des
Anstofies konfiszieren, aber zu sol-
chem Tun kann ich mich — auch
in der Taubi — nicht versteigen.

Liebes Bethli, gib einen guten Rat
und sei herzlich gegriifit von Dei-
ner alten Leonore

Ich kann Dir nicht raten, liebe Leo-
nore. Du bist ein viel besserer Mensch
als ich. Dein Bethli

Auch eine Weltenbummlerin

Ja, natiirlich, reisen ist «in». Wenn
schon mein Nachbar und der
Milchmann und die Putzfrau sich
gelegentlich eine Reise leisten, die
beinahe bis auf den Mond fiihrt —
warum sollten da nicht auch ein-
mal beriihmtere Schweizer oder
Schweizerinnen auf Reisen gehen?
So zum Beispiel die Frau Stirni-
maa. Auf den Gedanken, daff die
Dame auf Weltreise ist, brachte
mich eine gewisse Eloise aus Lon-
don; die beiden sollen sich dort
zufillig bei einem Schotten begeg-
net sein. (Nebi Nr. 41; das ist aber
nicht die Adresse des Schotten,
sondern ein Hinweis auf meine
Bildung.)

Unterdessen ist Frau Stirnimaa
aber lingst weitergereist. Wo sie
auf ihrer Kreuzfahrt iiberall Sta-
tion gemacht hat, ist mir leider
unbekannt. Sicher ist nur, daf} sie

vor einiger Zeit hier an der Kiiste
von Schwarzafrika aufgetaucht ist.
Wenn Sie es genauer wissen wol-
len: sie trieb sich da in einem «Lo-
kal» herum.

Sie wissen schon, was ich meine.
In so etwas wie einem Niederdorf
der Eingeborenen, dort wo die
Gassen eng und schmuddelig und
voll niachtlichen Volkes sind. Auch
das Lokal ist eng und vollgestopft
mit Volk. Schwarze Jungfern gibt
es da in jeder Ausfithrung, unge-
fahr nach dem Grundsatz: jedem
die seine — mir die meine. Sonst
sind es vorwiegend Matrosen, die
hier drin verkehren.

Wie ein Kapitdn steht der Patron
hinter Kasse und Musikbox, sein
wachsames Auge stets iiber die
Brandung von Getrink und Ge-
fiihl gerichtet.

Und da kreuzt sie also plotzlich
auf und stiirzt sich mitten in den
Rummel hinein. Ja, nicht nur das,
nein, Frau Stirnimaa belebt sogar
den ganzen Betrieb! Was vorher
schlifrig in der Ecke einen Matro-
sen gekrault hatte, erwacht zu
neuem Tatendrang. Frau Stirni-
maa wird von den schwarzen Mad-
chen umjubelt und mit fabelhaft
echt klingenden Juchzern bedacht.
Sie hiipfen und tanzen und drehen
sich mit ihr, die bunten R&ckchen
und braunen Beine fliegen im Takt,
und aus groflen, dunklen Samt-
augen leuchtet es durchs ganze Lo-
kal: «J4 griiezi wohl Frau Stirni-
maal»
Sollten Sie mir nicht glauben, dafl
die wihrschafte Innerschwiizeri
solcher Taten fihig ist — so kom-
men Sie doch her, ich fiihre Sie
bestimmt ins richtige «Lokal».
GR.A.

Ich frewe mich, daff Du hie und da in
ein solches Bumslokal gebst. Nach mei-
ner Auslanderfabrung ist es dort lu-
stiger als im lokalen Schweizerclub.

Was ich noch sagen wollte ...

Heute, am 13. Januar, erreichte
uns die Nachricht, dafl eine unse-
rer besten und sozialsten National-
ritinnen von ihrem Adoptivsohn
(sie hatte drei Adoptivkinder)
tiberfallen, gewiirgt und schwer
verwundet wurde. Noch wissen
wir nichts Niheres als die Tat-
sache, daf sie sich jetzt aufler Le-
bensgefahr befindet. Der Rest
bleibt fiir uns so unbegreiflich wie
fiir sie selber, die, wie man uns
meldet, nur immer wieder die Fra-
ge stellte «Warum hat er das ge-
tan?».

Die schwerheimgesuchte National-
rdtin hat vor kurzem ihren noch
jungen Gatten verloren.

Wir wiinschen ihr von ganzem
Herzen gute und rasche Erholung
von dem unbegreiflichen Attentat,
und dafl sie die Friichte ihrer
Selbstlosigkeit und Giite, mit der
sie sich bis jetzt — eben nicht nur
theoretisch — fiir das Adoptivwesen
einsetzte, doch noch in reichem
Mafle wird ernten diirfen.
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